Xlimactiy Xcarta San Pablo Huantu

Catzoknilh Corintios

Amakolh huanti aya xtalipahuan Cristo nac xacachiquin Corinto nilay
xcalimaxtucén o para nahuancan nacalihuilicAn cumu la liucxilhtiyan lata
akstitum talipahuén Cristo, porque hasta huatunin ni xlakalhiniy huantu
akstitum tapaxquit. Lhuhua huanti ni xtaucxilhputiin San Pablo, porque ni
xtamatlantiy nacamapeksiy cumu la xapuxcu, y ni xtacanajlay para xlicana
hué xapdéstol Jesucristo.

Cumu x14 xcatziy lacu xtalitaaklhuhuiménalh hué xpalacata San Pablo
lacpthua pi xafuerza nacatzokniparay mactum carta, pero nac uma carta
xlicana pi luu tlihueke lata caxakatlilacama. Masqui xlicana pi nac uma
xtatzokni mékat tuncan takaxmata pi caquilhnima, pero xl4 camacatzi-
nima amakolh xtacanajlanin xalac Corinto pi xlicana capaxquiy y stalanca
camacatziniy pi xla ya tapaxuhudn lacasquin camatzankenaniy.

Nac xliakasputni um4 libro calacahuaniy xlihuak amakolh aksaninanin
lacchixcuhuin huanti talitaxtuy cumu la lacuén xapéstoles Cristo y x4
xlihuak xlitlihueke tamaktayay cumu la xaxlicana xapéstol Cristo, lichu-
huindn l4cu Cristo man tasiytnilh y lilacsacnit laqui xapéstol nalimaxtuy.

Aquit Pablo huanti Dios

quilacsacnit laqui nacli- Lhuhua huantu nitlan
taxtuy xapéstol Jesucristo, aquit xtlahuanican Pablo nac Asia
chu Timoteo ccatzoknimén eé 3Canecxnicahud calakachixcu-
carta xlihuak huixinin huanti huihu Dios xtlat Quimpuchinacén
lipahuanétit Jestds y hui- Jesucristo porque hud Quintlatican
latit nac xacachiquin Corinto huanti snun quincalakalhamanén
y nachund xlihuak natalanin y na ankalhini quincamaxquimén
huanti tahuildnalh xlicalanca licamama. 4Dios quincamaxquiyan
nac xapulataman Acaya. 2Cla- licamama acxni lipuhuamanahu
casquin pi Quintlaticdn Dios laqui nachund nacamaxquiyahu
xahua Quimpuchinacan Jesu- licamama xamakapitzin cris-
cristo cacamaxquin tlan latdmat tianos huanti talipuhuaménalh,
y cacalakalhamén. y na nacalakalhamandhu chuné
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2 Corintios 1

cumu la x14 quincalakalhama-
nitdn. >Lhuhua huantu aquinin
lipatimandhu caj xpalacata Cristo,
pero na caj xpalacata Cristo Dios
quincamaxquiyan tapaxuhudn y
licamama. 6Xlicana lhuhua huantu
aquinin clipatimandhu caj xlacata
huixinin nakalhiy4tit tapaxuhuén
nac milatamatcén, y tlan nama-
laktaxtiyatit milistacnicdn; cumu
para Dios quincamaxquiydn lica-
mama laqui nackalhiyahu litlihueke,
pus nachund cht aquinin tlan
ccamaxquiyén litlihueke chu lica-
mama chu tapaxuhuan laqui nitu
naliakatiyunétit y natayaniyatit
acxni para ticu kalhiyatit nahuan
mintalipuhuancan. 7 Aquinin luu
clipaxuhuayéhu lata huixinin
akstitum huilinitatit mintaca-
najlatcén, y masqui ccatziydhu
pi lhuhua huantu napatiyatit
nachund cumu la aquinin cpatini-
tdhu, na tancs ccatziydhu pi Dios
aman camaxquiyan tapaxuhuén y
taakstitumilit.

8Natalén, aquit clacasquin
xlacata pi huixinin xcatzitit lata
lacu aquinin cpatindhu nac xapu-
lataman Asia. Xlicana pi lhuhua
huantu quincalimapatinicdn hasta
niaj lay xacpatiydhu, xahuachi
akatuyumé xaccatzinitdhu pi max
niaj xastacnd cactitaxtihu anta.
9 Aquinin xaclacpuhuandhu pi max
antiyd xquincalakchanén nacni-
yahu, pero xlihuak huantu anté
quincaakspulén tancs clistacta-
yahu pi nilay ticu ctlahuaydhu
quecstucdan, sinoque hud Dios
naclipahuandhu huanti hasta tlan
camalacastacuaniy nin nac calinin
para chuné lacasquin. 19Y xlicana
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hué quincamaktayan acxni lhuhua
huanti xquincamakniputunén, y
clipahuanédhu pi canecxnicahua
quincalakmaxtuman nahuéan
masqui ticu xquincamakniputunan.
11pero ankalhiné cakalhtahuaka-
nitit Dios caj quimpalacatacén;

y para lhuhua cristianos huanti
takalhtahuakaniy Dios xlacata
naquincamaktayaydn mas atzind
lhuhua huanti natapaxcatcatziniy
acxni xlihuak natacatziy pi xlicana
hué quincamaktayanitdn nahudn.

Huantu xpalacata Pablo
nilay lialh nac Corinto
12 Aquinin ckalhiydhu tapaxu-

huén porque ccatziydhu pi akstitum
clatamanitdhu ut nac caquilhta-
maci y necxni ti ccaakskahuinitdhu,
nachund acxni xaclamandhu nac
milakstipancédn cumu la huixinin
catziyatit. Pero masqui luu tancs
chi clamanéhu, ni caj quecstucén
quintalacapastacnicén clicatzi-
nitdhu pi chund naclatamayéhu,
sinoque hud Dios quincamacatzinin
y quincalakalhamén laqui chuna
tancs y akstitum naclipahua-
nahu. Y nachuné nac quincarta,
necxni tu ccamatzekniydn quin-
talacapastacni laqui chuné tlan
naccaliakskahuimiydn, pero lata tu
likalhtahuakayétit quintachuhuin
luu chuné clacasquin naakatak-
satit pi hud luu quintalacapastacni,
y ckalhkalhiy pi ankalhind chund
naakataksatit quintachuhuin.
14Pero masqui acatunu ni huak
akatakséatit quintalacapastacni
clacpuhuén pi quilalipahuandhu
y huak canajlayéatit huantu cca-
limakalhchuhuiniyén, y hué
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clipaxuhuay porque chuné huij
nahuén huantu lacxtum nalipaxcat-
catziniydhu Quimpuchinacén Jesis
acxni namin xlimaktiy, caj xpala-
cata tu tlahuanit quilacata xahua
milacatacan.

15Y cumu xaccatziy pi
nacanajlayatit huantu naccalima-
kalhchuhuiniydn, amé quilhtamact
acxni cquildhu nac Macedonia
luu xaclaclhcanit pi maktiy nac-
catilakapaxialhnanan. 18 Aquit
xaclacpuhuanit pi pulh huixinin
naccatilakapaxialhnanan acxni
nacan nac Macedonia y acxni nac-
quitaspita naccatilaktaxtuparayan
xlimaktiy laqui chuné huixinin
tlan naquilamaktayayahu y
naquilamaxquiydhu huantu nac-
maclacasquin nac tiji acxni cha
nacan nac Judea. 1"Pero cumu
ni ccalakanchan xamaktum para
nalacpuhuanatit pi aquit ni cma-
kantaxtiy huantu clitayay, o para
clikalhtindn y acalistén ni ctla-
huaputtn, max nalacpuhuanatit
pi caj luu chund ccatziy ccalikalh-
kamandn. 18Stalanca catziy Dios
pi aquinin nichund ckalhchuhui-
nandhu para nacuandhu “tlan” y
acalistan cht niaj cmakantaxti-
yahu huantu clitayaydhu. 19Porque
aquinin cmacastalaydhu ama
Jesucristo huanti Silvano, Timoteo
y aquit cliakchuhuinandhu, xlicana
pi hué Xkahuasa Dios y x14 nitu
malacnuy huantu ni catimakan-
taxtilh. Jesucristo hué xtaluléktat
Dios, 2°porque x1a makantaxtilh
xlihuak huantu Dios xquinca-
malacnuninitdn. Hua xpalacata
lihuandhu “Amén” o “Chuné
calalh” acxni lakachixcuhuiydhu

2 Corintios 1, 2

Dios, porque catziydhu pi nama-
kantaxtiy. 2! Pus huatiyd chti uméa
Dios huanti aquinin chu huixinin
quincalacsacnitan laqui nalipahua-
nahu y nalacscujniydhu y huanti
tlan naquincamaakstitumiliniyén
quilatamatcén. 22Dios quincalisel-
lartlahuanitan xEspiritu Santo laqui
huak nacatzican pi hua tapeksini-
yahu y x14 lama nac quinacujcan
laqui namaklhcatziydhu tzinti amé
lanca tapaxuhuan huantu xacchan
naquincamaxquiyachén acalistan.

23Pero aquit xtacuhuini Dios
cliquilhan xlacata naquilacanaj-
laniydhu huantu xpalacata ni naj
ccalilakanchdn nac Corinto laqui ni
caj naccamakalipuhuanén. 24Pero
ni tipuhuandtit para acxni nac-
calakanachén caj luu xafuerza
naccahuanilemputunén lata lacu
luu nalipahuanatit Dios, porque
ccatziy pi huixinin aya tlihueklh
huilinitatit mintacanajlatcan, huata
aquinin caj ccamaktayaputundn nac
mintacanajlatcén laqui akstitum
nalatapayatit y nakalhiyétit tapaxu-
huén.

Hud xpalacata aquit chuna
aktum ctilicatzilh pi niaj

naccalakanachén para caj nac-
calacaquilhniyan o naccaleniyan
talipuhudn. 2Porque para aquit caj
naccamakalipuhuandn, ¢{ticu cahué
naquimakapaxuhuay acalistan
nac milakstipancan? ¢Apoco lipa-
xthu naquilatalitziyandhu cumu
mismo aquit ccamakalipuhuanitdn
nahuén? 3Aquit cticatzoknin améa
mactumlitim carta laqui anta
naccalihuaniydn huantu nitlan
xtlahuayétit y nacaxlayatit xla-
cata pi acxni naccalakanachén niaj

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



2 Corintios 2

xlacasquinca nahuén pi naquilama-
kalipuhuandhu huata clacasquin
caj naquilamakapaxuhuayédhu;

y aquit stalanca ccatziy pi xli-

huak huantu naquimakapaxuhuay
na nacamakapaxuhuayén. 4Pero
acxni ccatzoknin amé carta huantu
cticamacanichan luu lipecua xac-
lipuhuama akatiyuj xaclama caj
xpalacata huantu xaccahuanimén y
hasta xactasama. Pero ni tipuhua-
natit pi ni ccalakalhamanan hua
ccaliquilhnin, huata aquit chuné
cticatzoknin laqui nacatziy4tit pi
xlicana ccalakalhamanén y clacas-
quin nacaxlayétit.

Pablo lacasquin
catamatzankenanilha ama chixci
huanti xtlahuanit talakalhin

5Tama chixct huanti tlahualh
lixcajnit talakalhin y xquincama-
kalipuhuanitan, masqui xlicana
luu xquimakalipuhuanit pero
ccatziy pi atzind huixinin xcama-
kalipuhuanitdn porque huixinin
lacxtum xtalapétit, masqui ni luu
xlipacs huixinin laqui luu xli-
cana tu nacuén. Masqui xlicana
pi aquit ccahuanin lacu natlakax-
tuyatit huanti ni akstitum xlama
pus aya tlan lata xmapatinipatit.
"Huata chti camatzankenanitit y
camaktayétit, xahuach{ capaxqui-
parétit cumu la xapulh, porque
para nichuné natlahuayétit tamé
cristiano caj lata xtalipuhuén nalak-
tzankatayay. 8Hué ccalisquiniyén
litldn, mejor tancs camasiyunitit
miliputumcén pi xlicana laka-
lhamanadtit laqui niaj nalipuhuén.
9Xlicana pi amé xapulh quincarta
huantu cticatzoknin anté lacatancs
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ccahuanin pi namapatiniyatit tamé
para na hua chuni clitldhualh
porque xaccaliucxilhputunan para
xlicana natlahuayétit huantu aquit
ccalimapeksiyan. 1°Y cht cumu
mapatinitit y listactayanit cama-
tzankenanitit, y cacatzitit pi xlihuak
huanti huixinin namatzankenani-
yétit para tdcu nitldn xtlahuanit,
pus nachund aquit cmatzankenaniy,
y cuan cmatzankenaniy porque
nachund aquit ccalakalhamén, y
stalanca catziy Cristo pi huantu
ccahuanimén xlicana. 1Y laqui
chuné natlahuaydhu, nilay caquin-
ticamakatlajan xtalacapastacni
akskahuini, porque x14 ankalhina
lacputzama lacu tlan naquinca-
makatlajayan pero aquinin huakata
lakapasdhu xtdyat.

Pablo lipuhuéan acxni chalh nac
Troas porque ni mandklhulh Tito

12 Aquit cchalh nac Troas laqui
nacliakchuhuinin xtachuhuin
Quimpuchinacén Jesis y Dios
quimaktdyalh laqui nataakataksa
huanti anta xalanin. 13Pero masqui
chuné aquit chunatiyé akatiyuj
xaclama y ni tancs xui quintalaca-
pastacni porque ni cmandéklhulh
antd quintalacin Tito huanti xac-
malakachanit nac milakstipancan.
Hu4 xpalacata nimakas quilh-
tamaci tuncén ctacaxpd y calh
putzay nac Macedonia aver para
naclakapaxtoktayay nac tiji.

Huanti lipahuanahu Jests
litaxtuydhu cumu la ciensus
huantu tlan mucstin

14Pero chii cana cpaxcatcatziniy
Dios pi juerza tayanima xtachu-

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



489

huin Cristo laqui xlihuak cristianos
nataucxilha pi chu xmanhué
mapeksinama nac quilatamatcan.
Pus Cristo quincalakalhamanitan

y lakpalinit quilatamatcan laqui
naliakchuhuinandhu xtachuhuin y
lacaxtum namalakapuntumiydhu
lataché nicu aquinin quichandhu
xtachuna cumu la perfume huantu
luu tlan mucsin. ®Porque aquinin
huanti lipahuanahu Cristo litax-
tuydhu cumu la ciensus huantu

luu tlan mucsin y huantu Cristo
lilakachixcuhuiy QuintlaticiAn

Dios, y umd ciensus lacaxtum

chan xlimucsin chuna nac xlaksti-
pancan huanti talakmaxtumanalh
xlistacnican chu huanti tamalak-
tzankemanalh. 16Xlihuak huanti
taaménalh talaktzankay, uma
tachuhuin huantu aquinin cliakchu-
huinandhu ni talakatiy y ldmpara
lixcéjnit quincalimacanén, pero xli-
huak huanti taamdnalh talaktaxtuy
luu talakatiy huantu cuandhu

y tacanajlay. Pero chi calacpu-
huantit, ¢ticu cahua tlan sacstu
namakantaxtiy eé lanca tascijut
huantu Dios quincamaxquinitan?

17 Aquinin nitu caj clitlajamandhu
tumin xtachuhuin Dios cumu la
tatlahuay makapitzin, huata cumu
man Dios quincamalacscujumén y
quincaucxilhmén, chund tancs cma-
kantaxtiydhu quintascujutcdn cumu
la x14 lakatiy.

Xasasti quilatamatcan cumu la
mactum carta huantu tzokma Cristo

Acxni chiné cchuhuindn max

lacpuhuanatit pi caj quecstu
clitalanquima xlihuak quintascadjut
huantu ctlahuama laqui chuna

2 Corintios 2, 3

tlan naquilalipahuandhu. Osuchi
max lacpuhuanétit pi xlacasquinca
nacputzay ticu naquintlahuaniy
mactum carta antanicu nahuén pi
tlan huantu cliscujmandhu cumu
la tatlahuay makapitzin osu lac-
puhuanétit pi ccasquiniméan tlan
naquilatlahuaniydhu tam4 carta.
2Tancs ccahuaniyan pi aquinin
ni cmaclacasquinahu ticu naquin-
camakchuhuinanén xlacata tlan
naquincalipahuancanén, porque
man huixinin huanti lakpalinitatit
milatamatcan litaxtuydtit cumu la
quincartajcan huantu tlan malu-
loka pi cscujnitdhu, pero eé carta ni
caj nac capsnat tzokuilicanit huata
nac minacujcdn, y catihud huak
likalhtahuakay porque caucxilhca-
nétit lacu akstitum lapétit. 3Xlicana
stalanca tasiyuy pi huixinin ama
carta huantu tzoknit Cristo, y
quincamaxquicanitdn aquinin laqui
nacmasiyuyahu, pero ni hud litzok-
canit tinta sinoque hua litzokcanit
xEspiritu Dios xastacnd, xahuachi
xaletra uma carta ni anta lhpitcanit
nac xlacdn pektum chihuix cumu
la tzokuilica tama xamakan kampa-
céhu xlimapeksin Dios, sinoque nac
xnacujcan cristianos.

4Y hué chund clihuandhu porque
clipahuandhu Dios y ccatziydhu
pi x1a tlan maluloka pi xlicana
quintalakalhincan chu huantu tla-
huanit Cristo nac quilatamatcéan.
5Pus necxni calacpuhudntit para
aquinin quilacén eé liskalala
huantu clichuhuinanahu, huata
xlihuak huantu aquinin ctlahua-
yahu chu huantu clichuhuinandhu
huak hué Dios quincamaxquiydn.
6Porque xmanhué Dios huanti tlan
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2 Corintios 3

naquincamaxquiyan liskalala laqui
nacliakchuhuinandhu xasasti xta-
lacaxlan lata 1acu nacalakmaxtuy
cristianos. Umé xasasti talacaxlan
ni xtachuné cumu la aktum caj
xatatzokni limapeksin huantu ni
kalhiy litlihueke namaktayay
huanti makantaxtiputin, huata hua
kalhiy lanca litlihueke lata ldcu
Espiritu Santo lakpaliy xlatdmat
huanti nalipahuan Jests. Ama
xatatzokni xlimapeksin Moisés caj
tlan macatziniy huanti ni tancs
makantaxtima pi napatinan, pero
xEspiritu Dios maxquiy sasti
latamat huanti lipahuén Jests.
7Acxni Dios maxquilh améa kam-
pacdhu xlimapeksin y x14 célhpitli
xaletra nac pektum chihuix, xlicana
pi luu lic4cnit 14cu Dios masiyulh
xlitlihueke y xtaxkéket huantu
kalhiy, porque acalistédn hasta cris-
tianos nilay xtaucxilhniy xlacan
Moisés lata lipecua xmalakachi-
xindn masqui nimakas quilhtamact
laclaninikolh lata xlislipua. Pero
calacpuhuantit, para ama lima-
peksin huantu xcahuaniy cristianos
lacu xlipatinatcén para ni natama-
kantaxtiy luu licdcnit ldcu masiyulh
xlitlihueke Dios acxni camax-
quilh, 8¢pi lihuaca cht ni licacenit
lanchd quilhtamact lacu Espiritu
Santo camaxquima sasti latdmat
xlihuak huanti lipahuéan Jests?
9Umé quitaxtuy para lanca licacnit
quilhtamact acxni Dios mastalh
ama lipecuanit xlimapeksin porque
xquincamacatziniyan pi juerzaj
napatinandhu xpalacata quinta-
lakalhin, pus mas lanca lic4cnit
quilhtamact chu pi tlan lipa-
xtthu liakchuhuinandhu lata lacu
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Dios quincalacxacaniyan xlihuak
quintalakalhincan laqui niaj napa-
tinanahu. 19Porque masqui xlicana
pi luu lanca cécnit xkalhiy ama
xakampacdhu xlimapeksin Dios
huantu timastalh xamakan quilhta-
macd, xlicana pi lanchd niaj tu luu
limacudn para caj hué tamalacas-
tucdhu amd lanca laktadxtut huantu
lanchd quincamaxquiydn. 'Y cumu
Dios limasfyulh lanca xlic4cnit caj
xpalacata huantu nimakas quilh-
tamact niaj tu limacuaj, pus cha
atzind tlak &maj limasiyuy xlicacnit
ama laktédxtut huantu lancha kalhi-
yédhu cumu necxnic catildksputli
canecxnicahué quilhtamacd.
12Cumu aquinin stalanca cca-
tziyahu pi naquincamaxquicanén
huantu quincamalacnunicanitan,
hud xpalacata ni cquilhpuhuanahu
cliakchuhuinandhu. 13 Aquinin nitu
cmatzekmanahu cumu la tlahualh
Moisés acxni xlakatlapacan laqui
ni natalacaucxilha amakolh judios
y ni natacatziy pi aya xlaksputnit
lata xmalakachixinan xlacéan.
14Xlicana pi ni caj xman xlakasta-
pucéan judios nilay talilacahuanén,
huata nachuné xtalacapastacnicéan,
porque hasta la calaccht lhuhua
judios huanti talikalhtahuakay
ama xlimapeksin Moisés chu-
nact ldmpara ttcu calacahuaca y
nilay lihuana taakataksa ticu luu
huaniputiin; pus nia lihuana cama-
lacahuanicén xahuachi tam4 huantu
ni lihuana malacahuanindn caj
xmanhud Cristo tlan lactlahuay.
15Hasta la calaccht quilhtamact
acxni judios talikalhtahuakay
amakolh libro chu limapeksin
huantu catzoknit Moisés nilay
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taakataksa tticu huaniputtin. 16Pero
acxni chatum cristiano lipahuan
Quimpuchinacan xlicana pi nitu
lakatoklha y tlan lihuana laca-
huanan, tlan chd lihuana akataksa
huantu xapulh ni xakataksa xta-
chuhuin Dios. 17 Porque antanicu
puxctin Quimpuchinacan Jesds nac
xlatdmat chatum cristiano na anté
puxcin xEspiritu Dios, y antanicu
puxctn xEspiritu niaj lay tanuyacha
talakalhin osu para ttcu nitlan
laqui xtachin nalimaxtuy cristiano.
18Y xlihuak aquinin huanti aya
lipahuandhu Quimpuchinacén y
niaj tu xatalakatlapan lamanéhu,
litaxtuydhu cumu la aktum espejo
antanicu stalanca tasiyuma pi Dios
kalhiy lanca xlitlihueke, xahuachi
aquinin ankalhind lihuaca xta-
chuna cumu la x14a tilatdmalh, hua
chun4 lilacapastacdhu y kalhiydhu
xtalacapastacni, porque nac qui-
latamatcan lama xEspiritu huanti
quincamaktayalemdn.

Hué xpalacata ni clita-

xlajuaniydhu masqui ttcu
quincalakchindn huantu nitlén,
porque stalanca ccatziydhu pi hua
Dios quincamacamaxquinitén eé
tasctjut. 2Aquinin nitu ctlahuama-
ndhu huantu lixcéjnit y limaxan4;
niti tu cliakskahuimanahu huantu
nichuné quincalimapeksiydn Dios,
huata huantu akstitum clichuhui-
nandhu y cmalulokdhu xtachuhuin.
Y Dios climacanédhu pi stalanca
catziy huantu ccahuanimdn laqui
huixinin tlan naquilacanajlaniydhu.
3Y para hud umé tachuhuin huantu
aquinin cliakchuhuinandhu maka-
pitzin talacpuhudn pi nitu limacudn,
xlicana pi caj xman huatunin nilay

2 Corintios 3, 4

taakataksa huanti taaménalh
talaktzankatayay. Porque hua
amd akskahuini huanti mapek-
sindn nac uma caquilhtamact
camalakaxokenit xtapuhuancan
laqui ni nataakataksa ama lipa-
xthu xtamacatzinin Cristo huantu
mastay laktaxtut. Porque xta-
chuné cumu la lanca taxkéket
quincalimalacahuanimén lacu
kalhiy lanca xlicdcnit Dios. "Hua
xpalacata acxni aquinin cakchuhui-
nandhu ni cuandhu para aquinin
caquilalipahuanahu, huata ccali-
makalhchuhuiniydhu cristianos

pi hué catalipdhualh Jesucristo
porque hua Quimpuchinacan;
porque aquinin caj xtasacudn Jesus
y cumu clipahuandhu hud lipaxihu
ccaliscujan laqui huixinin na nali-
pahuanatit. Porque hud ama Dios
huanti maktum quilhtamact chiné
hué: “iCadnalh taxkéket antanicu
huak capucsua!”, pi huatiya chta
umd Dios huanti quincamaxquiyan
taxkdket nac quinacujcén laqui
nalakapasdhu lanca xlicacnit Dios
huantu masiyuma nac xlatdmat
Jesucristo.

Dios maakpuhuantiyaniy
huanti patinan caj xpalacata
"Xlicana pi lanca xtapalh amé
taxkdket huantu Cristo quin-
camaxquinitin, y aquinin anté
maquinitdhu nac quimacnicén
huantu litaxtuy cumu la patum tla-
manclh nima litlahuanit lilhtamat,
pero nipara makas quilhtamact
natapaklha. Hud chuné litlahuama
laqui Dios stalanca namasiyuy pi
hué quincamaxquimén litlihueke
lata xlihuak huantu aquinin ctla-
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huamanéhu nilay tdcu aquinin
ctlahuaydhu quecstucan. 8Por eso
masqui lhuhua ckalhiydhu taaklha-
huit, aquinin ni clacpuhuamandhu
para nilay cactitaxtunihu; masqui
lhuhua huantu clitaaklhuhuiydhu
pero ni clitaxlajuaniydhu. ®Masqui
ankalhina quincaputzastalamacan,
pero Dios ni quincaakxtekma-
kanitan; masqui lakachunin
quincamacucticandn, pero
ni maktum quincamaknicandn.
10Latach4 nicu aquinin candhu
liakchuhuinanahu xtachuhuin Jests,
ankalhina quincakalhkalhiman
huanti naquincamakniyan xtachuna
cumu la maknica Jests, pero cumu
niti quincamakninitén hasta chq,
anté stalanca tasiyuy pi Jests lama
xastacnd porque hua quincamakta-
kalhman. 1 Pus lihudn clamanahu
y clichuhuinandhu xtachuhuin
Jestis ankalhind huij nahuén huanti
naquincamakniputundn caj xpala-
cata; pero luu tlan la quitaxtuma
porque chund masiyuydhu nac
uma quimacnicdn huantu naniy
y ni kalhiy litlihueke xlacata pi
ankalhina lama xastacnd Quimpu-
chinacan Jests nac quilatamatcan.
12Xliankalhind ni tzankay ti quinca-
maklhtiputundn quilatamatcan caj
xpalacata cumu clichuhuinandhu
xtachuhuin Jests, pero huixinin caj
xpalacata cumu lipahuanatit kalhi-
yatit latdmat chu laktéxtut.

13Nac likalhtahuaka chiné huan
chatum nac Salmos: “Aquit cca-
néjlalh huantu huan Dios hua
xpalacata clichuhuinalh.” Pus
nachund cht aquinin cumu lipa-
huandhu y canajlaydhu pus
na lichuhuinandhu xtachuhuin.
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14Porque stalanca catziydhu pi amé
Dios huanti malacastacudnilh Jests
nac calinin nachuna naquincama-
lacastacuaniydn acxni naniydhu
laqui lacxtum la huixinin cumu
la aquinin huanti lipahuandhu
Jestis xastacna naquincalenan nac
xlacatin Dios. °Xlihuak huantu
aquinin quincaakspulaméan hui-
xinin amdn calimacuaniyan, porque
lata atzind lhuhua cristianos nac
milakstipancén caj xpalacata quin-
tachuhuincan nataakataksa pi Dios
capaxquiy, nachund atzint lhuhua
cristianos natapaxcatcatziniy
xpalacata xtalakalhamanin y nata-
cacninaniy Dios.
16Hu4 xpalacata aquinin ni cli-
taxlajuaniydhu masqui tticu
quincaakspulayan, porque masqui
koluma quimacnicén, hué qui-
listacnicdn xchaliydn skatama y
tiyama litlihueke. 17 Uma huantu
patimanahu ud nac caquilhtamact
nimakas natitaxtukoy; xahuachi
nitucu xkésat para hua natama-
lacastucdhu ama lanca lipaxthu
latdmat tu ni laksputa huantu
acalistdn naquincamaxquicanén.
18porque aquinin ni caj xmanhué
lakpuhualacandhu huantu tasiyuy
ud nac caquilhtamacd, huata hua
ucxilhlacachaméanahu huantu ni
tasiyuy; porque xlihuak huantu ut
tasiyuy nac caquilhtamact lak-
sputa, pero huantu xalac akapdn ni
tasiyuy canecxnicahui makapalay.
Um4é quimacnicdn huantu lila-
mandhu nac caquilhtamact
litaxtuy cumu la quinchiccén anta-
nicu huilandhu, y acxni nalaclay
y naniydhu caj namacnucén, pero
stalanca catziydhu pi masqui eé
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quimacnicén nalaksputa Dios
quincalikalhimdn tunu xasasti
quimacnicén xalac akapin huantu
necxni catildclalh. 2Hud xpala-
cata lipecua tlakaj laydhu lihuan
kalhiydhu um4 quimacnican lak-
puhualacandhu amé quimacnican
xalac akaptn y huatiy4 xlilatama-
chédhu. 3Porque nalitaxtuy cumu
la quilhakatcdn huantu naquinca-
limalhakecanan laqui ni xaluntu
nalatamayahu. 4Pero xlicana tlakaj
laydhu y lipuhuandhu lihuén lila-
manédhu eé quimacnican porque
ni lakatiydhu pi acxni naniydhu
y caj nalacmastamay nac tiyat
niaj tu nakalhiydhu quimac-
nicén tu nalilatamaydhu, huata
lacasquindhu pi tuncan caquinca-
maxquicanchdn amé tinuj xasasti
quimacnicidn huantu nakalhiydhu.
5Cana cpaxcatcatziniy Dios porque
hué quincamaxquinitdn uma tlan
xtalacapastacni, xlacata tancs
nacatziydhu pi huantu quincama-
lacnuninitdn huak namakantaxtiy
chu x14 quincamaxquin xEspiritu
Santo, laqui aya natzucuydhu
catziydhu huantu acalistdn naquin-
camaxquicanan nac akapun.

6Hu4 xpalacata ankalhiné akpu-
huantiyaydhu porque canajlaydhu
xlihuak huantu malacnuy Dios,
masqui catziydhu pi lihuan ut
lamandhu nac caquilhtamaca y
kalhiydhu eé quimacnicén, qui-
taxtuy pi makat lamandhu pero
xamaktum nalakchandhu Quim-
puchinacan. "Masqui xlicana pi
lanchi nilay ucxilhdhu cumu la x14
tasiyuy, sinoque caj xman lipahua-
néhu y akstitum lamandhu cumu
kalhiniyahu tacandjlat. 8 Cumu

2 Corintios 5

xlicana lipahuanahu huantu quin-
camalacnuninitén, aquinin tlakaj
laydhu y acatunu lacasquindhu pi
aya xmakxtekui eé quimacnicén y
maktuma aya xlakchdhu Quimpu-
chinacan. Hud xpalacata aquinin
ankalhind makapaxuhuamanéhu
Quimpuchinacan Jests, chuna para
acxni naniydhu y namakxtekdhu
eé quimacnican o para acxni nali-
latamayahuct. 19Porque xlihuak
aquinin naquincalichancanan nac
xlacatin xpumapeksin Cristo laqui
namaklhtinandhu quintaskahucan
huantu chatunu quincalakchanén,
para akstitum o lixc4jnit xlitla-
huamanéhu quimacnican lihuan
xlamanahu nac caquilhtamacu.

Uma xtachuhuin Jests
quincamaxquiydn tlan latdmat
11 Cumu aquinin stalanca

ccatziydhu lacu Dios 4&maj cama-
patiniy cristianos caj xpalacata
xtalakalhincan, hud juerza cca-
limaakatzankeyahu cristianos pi
catalipdhualh. Cumu Dios sta-
lanca quincalakapasan y catziy pi
ni caj cakskahuinama acxni cli-
chuhuinandhu, clacpuhuandhu
pi nachuna huixinin quilalakapa-
sahu. 12Ni nalacpuhuanétit para
caj clilacataquinamandhu uma
quintascujutcén huantu ctlahua-
mandhu, huata ccamaxquimén
quilhtamact xlacata nakalhiy4tit
tapaxuhudn caj quimpalacatacdn
y laqui tlan nacakalhtipaxtokétit
huanti nitldn quincalichuhuinanén
acxni talilacataquinan huantu
taliscujmdnalh, tahuén pi xtachu-
huin Dios taliscujmanalh masqui ni
talakpalimdnalh xalixc4jnit xtalaca-

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



2 Corintios 5, 6

pastacnicén. 13Para ticu lacpuhudn
pi aquinin caj clakahuitimandhu
acxni chund clichuhuinamandhu
quintascujutcdn xman Dios catziy,
pero para lacpuhuanatit pi chid
lacatancs huantu clichuhuinandhu
cakaxpattit huantu naccahuaniyan
porque amén camaktayayan nac
milatamatcan. 4 Catziyahu pi Cristo
snun quincalakalhamanan y hua
limakxtekdhu pi camapeksinalh
nac quilatamatcan. Cumu catzi-
yahu pi hud tinilh caj xpalacatacdn
xlihuak cristianos, na quilicatzitcan
pi xlihuak huanti lanchu talipa-
huén quitaxtuy pi na aya tataninit.
15Cristo nilh caj xpalacata naquin-
calakmaxtuydan y laqui aquinin
huanti lipahuandhu lihudn lama-
nahu ud nac caquilhtamacu niaj
nalatamayéhu caj huantu quec-
stucan sinoque hud natapeksiniydhu
porque hud nilh y lacastacuénalh
caj quimpalacatacan. 16Xlihuak
aquinin nilay nalimaxtuydhu para
lixc4jnit xtapuhudn chatum chixca
caj xpalacata cumu chuna tali-
pulhcay xamakapitzin cristianos,
masqui xlicana pi xapulh makapi-
tzin aquinin xlipulhcaydhu Jests
cumu la catihua chixct porque
chund xtalipulhcay xamakapitzin,
pero lancht niaj chund limacandhu
porque aya catziydhu ticu tamé
Jestus. 1"Porque xlihuak huanti tata-
peksiniy Cristo quitaxtuy pi xasasti
cristiano, niaj talacapastaca cumu
la xapulh porque xlihuak huantu
xamakdn aya titaxtukolh, huancha
tu kalhiy xtalacapastacni lancha
huak xasasti.

18Xlihuak uma huantu quitax-
tuma hué Dios chuna tlahuama, x1a
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matléntilh pi Cristo naxokonuniy
quimpalacatacan laqui aquinin
huanti xmakalipuhuanitdhu Dios
caj xpalacata quintalakalhincén
cha tlan naquincamalacatzuhui-
parayan nac xlacatin; xahuachi
quincamaxquiyan tascydjut xlacata
cacamacatzinihu xlihuak cris-
tianos pi niaj ti capecuanilh Dios
caj xpalacata cumu limakasitzinit
xtalakalhin porque chi tlan tapa-
tiniy. 1° Acxni x14 macdmilh Cristo
tancs xmasiyuma pi xlacasquin niaj
catapecuénilh catamalacatzihuilh
xlihuak cristianos xala caquilhta-
macd, y niaj cuentaj xcatlahuanima
xtalakalhincdn huantu xlacan
xtatitlahuaniy; y aquinin quincalac-
sacni laqui nacliakchuhuinandhu
eé xtamacatzinin. 20 Aquinin luu
xpalacachuhuinanin Cristo quin-
calimaxtucanitén, y ldmpara Dios
man camaakpuhuantiyanimén

nac quintachuhuincén xlacata pi
calipahuéntit. Hué xpalacata nac
xtacuhuini Cristo ccalimaakatzan-
kemén pi calaktalacatzuhuitit Dios
porque camatzankenaniputunan
laqui akatziyanca natalatapayatit.
21Cristo ni tlahualh talakalhin,
pero caj quimpalacatacdn Dios
liméaxtulh cumu ldmpara xtlahuanit
talakalhin laqui chuni tlan naquin-
capalakaxokonunén y nac xlacatin
Dios nalitaxtuydhu cumu ldmpara
nitu xtitlahuanitdhu talakalhin.

Lanchi lakchanit quilhtamaci
lata naquincalakmaxtuyan Jestis

Pus cumu Dios quincamax-

quinitdn um4 tascdjut lata
nacpalacachuhuinandhu, nac
xtacuhuini ccalimaakatzankeyan
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xlacata pi ni paxcat catlahudtit ama
xtalakalhamanin Dios huantu x1a
camaxquimdn. 2Porque caj cala-
capastéactit xtachuhuin huantu x1&4
huan lacatum nac likalhtahuaka:
Acxni luu ldkchalh quilhtamact
ckdxmatli huantu xquisqui-
nipat pi naclakalhamanan;
y cmaktayan acxni aya xpimpat
laktzankaya.
Xlicana pi lancht xquilhtata
lata nalipahuandhu y naquin-
calakalhamandn. iLanchd aya
lakchanit quilhtamac lata
naquincalakmaxtuydn!
3Aquinin claktzaksayahu
nipara maktum xaclimalacahua-
nindhu huantu nitlan tasctjut
laqui ni nalilaclatayay huantu
lanchd cliscujmanahu. 4Huata
luu ankalhind cmasiyumandhu
pi xlicana hud clacscujnima-
nahu Dios, porque cpaxcatlenahu
masqui nitu tu cmaclacasquima-
nahu, masqui quincalakchinan
taaklhahuit, y hasta masqui
lhuhua huantu quincalimapatini-
candn. °Quincalacputzanicanin
lata naquincasitzinicanan, quin-
catamacnucandn nac pulachin
y lipecua quincakesnokcanén,
chuné para hué quintascujutcén,
quintatzincsnican, xahua quinta-
lakachihualhtatacan. 6Nachuna
stalanca climasiyumandhu
quilatamatcén pi hua clacscujni-
mandhu Dios porque chunatiya
lata akstitum clamandhu, tlan
quintapuhuancén, catuhué huantu
cpaxcatlendhu, clakapasahu huantu
xtalul6ktat Dios, y tasiyuy pi Espiri-
tu Santo lama nac quilatamatcan
porque ankalhind ccapaxquiydhu

2 Corintios 6

lataché ticuya cristiano. “Nachuné
cumu clakapasahu xtalacapastacni
Dios y tancs cliakchuhuinanima-
nahu xtachuhuin mékat tasiyuy
pi ckalhiyahu xlitlihueke Dios.
Ankalhind hué clilamandhu huantu
akstitum tasctjut, chund acxni
quincasakalicandn o acxni clacata-
huacaydhu huantu nitldn. 8 Acatunu
lactalipahua quincalimaxtucanan
y lakachunin quincalikalhka-
manancanan, lakachunin tlan
quincalichuhuinancandn y acatunu
caj quincasitzinicandn, acatunu
huancén pi caj cliakskahuinama-
nahu huantu cuandhu masqui luu
tancs y akstitum clichuhuinandhu
xtachuhuin Dios. ®Masqui xlicana pi
makasé ud clamandhu y lhuhuaté
huanti quincalakapasén, acatunu
quincalimaxtucanan cumu lam-
para niti quincalakapasan. Masqui
xlicana pi ankalhin4d quincamak-
niputuncandn, pero chunatiyé
clamanahu xastacna; ankalhina
quincamapatinicanan pero ni quin-
camaknicanén. 1Masqui ankalhina
quincaakspulaydn huantu tlan
naclilipuhuandhu pero ankalhina
ckalhiydhu tapaxuhudn; aquinin
lacpobre pero lhuhuata huanti
ccalimaktayanitdhu y lacrrico
ccalimaxtunitahu quintachu-
huincén; y masqui nitu ckalhiydhu
huantu xtapalh tumin pero nitucu
quincatzankaniyan huantu cmacla-
casquinahu nac quilatamatcan.
11Nataldn xalac Corinto, aquit
nitu ccaakskahuimén huata
tancs ccamakalhchuhuinimén
porque ccapaxquiyan xlihuak
xlitlihueke quinacuj. 12Aquinin
nipara pulactum ckalhiydhu
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quintalacapastacnicdn huantu caj
xaccamaaktzekuilinin o ni xacca-
huanikén, huata huixinin chuna
licatziyéatit ni huak quilamaca-
tziniydhu huantu caakspulayan

o huantu maklhcatziyatit. 13Hua
xpalacata ccalimaakatzankeyan
cumu la chatum chixct huanti cata-
chuhuinan xlakahuasan, xlacata
pi para ticu quilahuaniputundhu
huak caquilahuanihu y caquilama-
catzinfhu chund cumu la aquinin
ccamacatziniydn quintalacapastac-
nicén y ccalakalhamandn.

Dios quincalimaxtuyan
cumu la xpusiculan xastacna
antanicu x14 lama

14Para ticu ni talipahuén Dios
huixinin ni lacxtum catatlahuétit
mintalacapastacnican, porque caj
lihuana calacapastactit: ¢pi tlan
tatalacastuca huantu nitlén tasctjut
amd huantu akstitum tascdjut? ¢Pi
tlan lacxtum talay cacuhuini xahua
catzisni? ®Chuné cumu la Cristo
nilay tatalakxtumiy akskahuini,
na nipara huanti lipahuén Cristo
chu huanti ni lipahuén. 16Xlihuak
aquinin huanti lipahuandhu Dios
ni quincamininiyan natatalakxtu-
miydhu huanti talakachixcuhuiy
tzincun. Porque Dios quincalimax-
tuyan cumu la xpusiculdn xastacna
antanicu x1a lama, chuné cumu la
maktum quilhtamact chiné hué:
Aquit ankalhind cldmaj nahuan
nac xlatamatcén latacha
nincocxni,
porque aquit Xpuchinacén y

xlacdn quincamandn.
17Hu4 xpalacata chiné huamparay
Dios:
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Catapandtit nac xlakstipancan y
ni lakxtum cacatalatit;
nitu caxamatit huantu nitlan,
laqui aquit tlan
naccatalatamaydn,
18y aquit MintlaticAn nacuén y
huixinin quilakahuasén y qui-
lactzumajian nahuanatit.
Chuné huan Quimpuchinacan
Dios huanti lanca xlacatztcut.
Natalan, xlihuak uméa
huantu Dios tihuancha
xamakdn quilhtamacd aquinin
quincamalacnunicanitdn. Hud xpa-
lacata ccalihuaniyan pi chunatiyé
akstitum calataméhu y nitu tili-
maxcajualiydhu quimacnicén xahua
quilistacnicén, huata caj xmanhué
akatiyuj calildhu lata 1acu tlan nali-
makapaxuhuaydhu Dios y lacu tlan
namapeksindn nac quilatamatcén.

Pablo luu calipaxuhuay
cristianos xalac Corinto
2iXtlahuétit litlan canacaj tzint
xquilalakalhamahu! Porque nipara

chatum cristiano ctlahuaniydhu
huantu nitlan, niti ctaratlahua-
manéhu y niti cakskahuimanéhu.
3Ni hua xpalacata chuna ccahua-
niyan para caj naccalilacataquiyan
o naccalilacahuaniyan para nitldn
mintapuhuancén, sinoque cumu

la ccahuanin xapulh pi huixinin
ankalhind ccapaxquiyan xli-

huak quinact laqui nacatziyéatit

pi acxtum lipaxihu nalatamayahu
y na lacxtum lipaxthu naniydhu.
4Aquit ccapaxquiydn hué xpalacata
lacatancs ccalixakatliydn y nitu cca-
maaktzekuiliniydn, xahuach{ luu
ccalipaxuhuayén lacu quilakalha-
kaxmatdhu, y masqui lhuhua huantu
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quincalimapatinicanan huixinin
quilamaakpuhuantiyaniyédhu y qui-
lamaxquiydhu lanca tapaxuhuén
acxni ccalacapastacan.

5Hasta lata ctichdhu nac xapu-
lataman Macedonia nitucu
a akatziyanca cjaxdhu porque
latachd nicu candhu ankalhiné
ni quincaucxilhputuncanan,
quincaputzastalacandn, y aka-
tiyyuj lay quinacujcén caj lata
claklhpecuanahu huantu naquin-
caakspulayén. ®Pero Dios lakatiy
camakapaxuhuay huanti talipuhua-
manalh, pus xla quincamacaminin
Tito laqui x14 naquincamaka-
paxuhuay. ’Ni caj xmanhua luu
clipaxtihualh cumu para xl4
quincalakchin, huata hué atzina
luu quincalimakapaxuhuan porque
nachund luu xpaxuhuama caj
mimpalacatacén; x14 quincalita-
kalhchuhuindn lata lacu akatiyuyj
layétit porque ni catziyéatit para tlan
clamanédhu, nachuna quincahuanin
pi lacasquinétit pi tuncén xaccala-
kanchan. Hua xpalacata luu atzint
quincalimakapaxuhuén.

8Masqui xlicana ccatziy pi ama
quincarta huantu aquit pulh ctica-
tzoknin y cticamacanichdn luu snun
calimakalipuhuan porque lhuhua
huantu ccalihuanin, huantu quila-
cata nipara tzind clacpuhuén para
pi nichuné xacticahuanin. Acxni
acu ccatzoknunikén xaclacpuhuén
pi max lan naccamakalipuhuanén,
pero tama talipuhuan nimakas
quilhtamacd titaxtukolh. 9Lanchi
luu clipaxuhuay ni xlacata cumu
caj ccalimakalipuhudn, huata hua
clipaxuhuay porque tami min-
talipuhuancdn camaktayan laqui

2 Corintios 7

nalakpaliyatit xalixcajnit milata-
matcén nac xlacatin Dios. Huixinin
xlilipuhuampétit mintalakalhincan
chuné cumu la lakatiy Dios, hua
xpalacata clihuan pi ama quin-
carta huantu ccamalakachanin
nitu ccalimalaktzankén huata tlan
camacuanin. 1°Porque ama4 talipu-
huén xpalacata talakalhin huantu
Dios lakatiy napatiydhu xlicana
quincamaktayayan nalakpaliydhu
xalixcéjnit quintalacapastac-

nican nac xlacatin Dios laqui x14
tlan naquincamatzankenaniyan

y naquincamaxquiyan laktaxtut.
Pero huanti caj lihuaca tzucuy
talilipuhudn huantu ud xala
caquilhtamac xlicana pi taamé-
nalh talaktzankatayay, porque

ni akatiyuj talilay xtalakalhincén
huantu tatlahuanit nac xlacatin
Dios. 1'Huixinin tayanitit makat-
lajatit mintalipuhuancén chuna
cumu la lakatiy Dios, y Dios camak-
tayanitdn, camaxquin litlihueke
laqui namaxokoniyatit amd chixct
huantu xtlahuanit lixcajnit talaka-
lhin nac milakstipancén. Porque
snun xcamamaxaninitdn hud luu
xlisitziniyéatit, y cumu ni xcatziy4tit
lacu luu natlahuayétit lata nalacax-
tlahuayétit aquit quilakalhasquihu
y lata tu ccahuanin nalimaxokoni-
yatit ni akatiyyj lilatit huata chuna
tlahuatit, tamacxttatit ama chixeca
huanti xtlahuanit talakalhin y
mapatinitit. Anté stalanca litasiyulh
pi huixinin ni xmaklicatziyéatit lata
tu tldhualh nitldn. 12Acxni aquit
ccamacanichan amé quincarta, ni
hué clitzokli laqui caj naclimama-
xaniy amd chixct huanti xtlahuanit
talakalhin huata hué ccalitzok-
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nunin laqui caj naccalitzaksayan
para xlicana luu quilalipahuandhu
y tlahuayatit huantu aquit ccali-
mapeksiyan. 1¥Pero cumu xlicana
ctalulokui pi quilalipahuanahu
atzind clikalhiydhu tapaxuhudn nac
quilatamatcan.

Pero mas clipaxuhuanitdhu
porque Tito luu kalhiy tapaxuhuan
cumu huixinin maktayatit laqui
nitucu natzankaniy; xlicana pi lata
tu tlahuayétit aquit luu clipaxuhuay.
14 Aquit ccatziy pi ni cakskahuilh
Tito acxni cudnilh pi huixinin luu
tlan mintapuhuancan. Xlihuak
huantu aquit ccalimakalhchuhui-
ninitdn hua xtaluléktat, chuna
cumu la cudnilh Tito pi aquit luu
clipaxuhuay lata huixinin lap4tit.
15X14 luu cana lipaxthu calakca-
tzalacanan acxni lacapastaca lacu
kalhakaxpattit lata ttcu xla cali-
makalhchuhuinin, xahuachi lacu
akatiyuj xlapatit acxni calakchén
porque xlacasquinétit nacatziy
pi lipahuanétit. 16Nachuné aquit
clipaxuhuay porque ccatziy pi ni
caquintilalimamaxanihu nac mila-
tamatcén y na tlan ccalipahuanén.

Pablo lacasquin pi lipaxiihu
catamastokli acatzunin xtumincan
Natalén, chd aquinin ccalita-
kalhchuhuinandn lata Dios
camaxquinit xatldn xtalacapastac-
nicdn amakolh quinatalancdn huanti
talipahuén Jests xlicalanca nac
xapulataman Macedonia. 2Masqui
xlicana pi lhuhua talipuhudn huantu
ankalhind calakchin pero xlacén
ni tataxlajuaniy huata luu lipaxuhu
lata talamdnalh; y masqui xlicana
pi luu lacpobre, acxni cahuanicdn
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pi stlyj natatlahuay xtumincén
laqui natalimaktayanindn, lipa-
xtthu tamastay ldmpara luu lacrrico.
3Aquit tlan cmaluloka pi xlacan
ni chalakcatzanaj tamastay huantu
takalhiy porque acatunu tamastay
hasta huantu ni tamakaakchén.
4Maklhuhua quintahuanilh xla-
cata pi caccaméaxquilh talacasquin
catalimaktdyalh huantu takalhiy
amakolh cristianos huanti tahui-
lanalh nac Jerusalén. 5Pero ni caj
xmanhud talitamékxtekli huantu
xtamastay, sinoque pulh huatunin
tatamacamadstalh nac xlacatin
Quimpuchinacén y acalistan

cht quincahuanin pi naquinca-
maktayayan nac quintascujutcdn
para hué chuni lacasquin Dios.
6Hué xpalacata acxni cucxilhui
huantu xtamastokkonit amakolh
quinatalancén xalac Macedonia,
aquinin clisquinihu litladn Tito
laqui hué na camaakaspttulh

nac milakstipancan huantu x1a
xmaquilhtzuquinit lata namak-
Ihtinantilhay huantu huixinin
nacalimaktayayatit amakolh cris-
tianos xalac Jerusalén. “Lacaxtum
calichuhuinancanatit pi huixinin
tlak tancs lipahuanétit Dios nixa-
chuné xamakapitzin, tlak tlan
masiyuyétit xtachuhuin porque
tancs lakapasatit xtalacapastacni,
para aktum tlan tascdjut tlahuapu-
tunétit y nilay makantaxtiyatit ni
tuncan lakachipiniyatit, xahuachi
nachund calakalhamanétit catihua
cristianos chuné cumu la ccali-
makalhchuhuininitdn. Pus cumu
chuné quitaxtuy, chi clacasquin
pi mas lipaxtthu namastayatit
acatzunin huantu nalimaktayani-
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nandtit mintumincén nixachuna
amakapitzin.

8Umé huantu ccahuaniman ni
luu ccalimapeksimén, caj xman
clacasquin nacatziyatit lata lacu
xamakapitzin cristianos lipaxtihu
tamaktayanindn, y laqui huixinin
na tlan namasiyuyétit pi amé
tapaxquit huantu kalhiyétit xli-
cana huantu lakatiy Dios. °Cumu
la catziyétit pi caj xpalacata cumu
Quimpuchinacén Jesucristo snun
quincalakalhamandn, masqui x1&
luu rico xuanit porque x14 xpuchiné
caquilhtamacd, pero litAnulh cumu
la nitu a cakélhilh caj quimpala-
catacén laqui chund aquinin luu
lacrrico nalitaxtuydhu porque cht
lipaxuhuaydhu lhuhua xtalakalha-
manin huantu quincamaxquin.

10Laqui atzind naliakpuhuantiya-
yatit camén camalacapastacniyan
huantu man timaquilhtzuquitit
catatd lata acxtum lamachuhui-
nitit xlacata namastoktilhayatit
acatzunin mintumincan, xlicana
pi luu tlan huantu huixinin tlahua-
yatit. 1 Chuné cumu la xkalhiyatit
tapaxuhudn acxni matzuquitit
pi ankalhina chuna cakalhitit
tapaxuhuan hasta acxni namaakas-
putuyétit tamé mintascujutcan.
12porque amaé cristiano huanti xli-
cana lilakachixcuhuiputin Dios
huantu maktasiyutilhay, Dios
lipaxtihu makamaklhtiy xlilaka-
chixcuhuin huantu lacpuhuan
pi tayaniy namastay, porque Dios
ni quincamaksquindn huantu x14
catziy pi ni kalhiydhu.

13Umaé quintachuhuin ni huam-
puttn pi caj xlacata cumu
nacamaktayayétit xamakapitzin

2 Corintios 8

cristianos huanti ni takalhiy tu
tamaclacasquin huixinin nali-
quilhtzincsétit, #huata caj xman
talacasquin pi acxtum nalalakalha-
manahu, porque lanchi huixinin
kalhiyatit huantu xlacén ni taka-
lhiy, pero namin quilhtamact acxni
xlacan takalhiy nahuan huantu
huixinin ni catikalhitit entonces
natasiyuy pi acxtum lalakalhama-
natit porque na nacamaktayacandtit
acxni nitu ud namaclacasquinatit.
15Chuné naquitaxtuy cumu la huan
nac xtachuhuin Dios: “Ama huanti
lan xmakalanananit ni akataxttinilh
huantu xmaclacasquinit, na nipara
huanti ni lhuhua xmakalanananit
nitu tzankédnilh huantu nalihuayan.”

Pablo malakachamapa Tito
nac xacachiquin Corinto

16Cana cpaxcatcatziniy Dios
pi x14 maxquilh tlan talacapas-
tacni quintalacén Tito laqui na
nacaaklihuandn chund cumu
la aquit ccaaklihuanan. 7 Acxni
aquit cudnilh pi xtldhualh litlan
xcalakapaxialhnamparan x14 aya
xlacapastacnit huantu caj sacstu
xlacata pi nacalakapaxialhnanin
porque catziputin para tlan lapatit.

18Na acxtum ctamacamaché Tito
chatum quintalacdn huanti luu
xatalipahu y lacaxtum antanicu
lipahuancén Jesus luu huancén
pi tancs lata liscujma xtachuhuin
Quimpuchinacan. 1*Xahuachi hua-
tunin canajlanin tal4csacli laqui
naquincamakamaktayayan latacha
nicu aquinin nacandhu liscujdhu
umad tascdjut huantu ctlahuama-
néhu lata cmamacxtumimanéhu
acatzunin tumin laqui natasiyuy
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pi xlicana lakalhamaninanahu
y chund lilakachixcuhuimandhu
Quimpuchinacéan Jesis. 29Xahuachi
aquit clakatiy lata quincamakta-
yamén porque cumu lipahuancan
ni clacpuhuama para xamaktum
naquincaliaksanachan para nahuén
pi hui tu cakskahuixtihu umé
tumin huantu clemanéhu nac Jeru-
salén. 21Hu4 xpalacata aquinin
ankalhind claktzaksaydhu ctlahua-
yahu huantu tlan tasctjut, chuna
nac xlacatin Dios xahua nac xlaca-
tincén cristianos.

22Y na ccahuaniputundn pi na
cataamaché Tito chu xcompafieros
achatumlitim quintalacan huanti
aquinin cucxilhnitdhu chunata lata
quinticapektantn luu akstitum
quincatascujmén, x14 luu paxa-
hualh acxni catzilh pi naanan
calakapaxialhnandn porque aquit
clitachuhuinanit lata lacu kalhiyétit
tacandjlat, y lacu stlyj tlahuayatit
mintumincan huantu limaktaya-
nandtit, hué xpalacata ch luu ya
tapaxuhuédn camaktayaputunén.
23Para ticu catziputdn ttcu xpa-
lacata clilacsacnit Tito laqui hua
nacalakanachdn milicatzitcan pi
caj xpalacata porque umaé chixcta
huanti lan quimaktayama nac xli-
tasctjut Dios y ccatziy pi nachuna
nacamaktayaydn nacalimacuaniydn
antd; y chinchi amakolh lacchix-
cuhuin huanti tataaménalh hué
man tamalakachanit minatalancan
huanti talipahuén Jests y tala-
manalh nac lactzu cachiquin ut
lacatzunin. Umakélh lacchixcuhuin
talilakachixcuhuimdanalh Dios caj
xpalacata xtascujutcan. 24Laqui xli-
huak cristianos natacatziy pi luu
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calacsacmacancanitancha umakolh
lacchixcuhuin huixinin caca-
paxquitit y cacamaktayatit laqui
natasiyuy pi aquinin xlicana quin-
camininiydn nacpaxuhuayédhu caj
mimpalacatacan porque tlan catzi-
yétit y paxquinandtit chund cumu la
lipahuanétit Quimpuchinacan.

Pablo lacasquin pi aktum
tapaxuhuan cataméstalh
xlimosnajcan

Natalan, xlicana pi niaj

xafuerza naccamalacapastac-
niyan xlacata nacalimaktayayatit
huantu kalhiyatit amakolh cristianos
xalac Jerusalén huanti talipahuan
Jests. 2Porque huixinin ankalhina
ya tapaxuhudn maktayaninanétit
y ccalitakalhchuhuinalh quinata-
lancan xalac Macedonia pi hasta
catatd huixinin xalac Acaya tzu-
cunitétit mastokdtit acatzunin
mintumincan huantu nalimak-
tayaninandtit, y acxni xlacan
tacatzilh huantu tlahuapétit, na
talalimakalhchuhuinilh pi na nata-
mastoktilhay acatzunin xtumincén
huantu natalimaktayaninan. 3Hua
xpalacata ccalimacamach umakolh
nataldn laqui nacamauxcaniyin
y namaakasputuyétit huantu aya
maquilhtzuquinitatit laqui ni nata-
maxaniyatit porque acxni aquit
ccalichuhuinandn cuan pi xlicana
lakatiyatit maktayaninanétit. Chund
ccahuanimén laqui na aya naqui-
lalikalhitahuilayahu, 4porque
para xamaktum acxni nacanaché
nac mincachiquincén naquinta-
tadn makapitzin cristianos ut
xalac Macedonia y para huixinin
ni mastoknitatit nahudn huantu
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nalimaktayaninanétit, xlicana pi
lanca limaxana naquincaquitax-
tuniydn porque maklhuhua lata
ccalichuhuinanitan pi lipaxihu
maktayaninanétit. Pero laqui nitu
litamaxaniyétit hud xpalacata aquit
ccalisquinilh litlan umakolh natalan
xlacata pi cacalakapaxialhnin
laqui nacamauxcaniydn y maktuma
namaakasputuyatit huantu tima-
quilhtzuquipitit, y chund natasiyuy
pi huixinin chapaxuhuana masta-
yatit huantu kalhiy4tit, y ni huata
caj nalitasiyuy pi huixinin caj
xalacpilhin y masqui maktayani-
nanatit xafuerza porque aquit luu
ccaliakaxculimén.
6Cumu la huixinin catziyatit pi
huanti ni lanca chananén ni lhuhua
makalananéan; pero huanti lanca
chananan lhuhua makalananén.
"Luu camininiyan pi minacujcan
nakalhasquinétit lata lacu tlan nali-
maktayaninandtit huantu kalhiyatit,
pero nitu chasitzi namastayétit o
chalakcatzanaj caméstalh porque
Dios lipaxuhuay huanti ya tapaxu-
hudn mastay huantu kalhiy. 8Dios
lakatiy nacasiculanatlahuaniyan
mintascujutcan laqui atzint lhuhua
nakalhiyé4tit nixachun huantu
mastapétit laqui mas nakalhiyatit
y nitu nacatzankaniyan y chuné
tlan lipaxtihu nacalimaktayayatit
xamakapitzin cristianos huanti ni
takalhiy huantu tamaclacasquin nac
xlatamatcan. Porque lacatum nac
xtachuhuin Dios huantu tatzoktahui-
lanit nac likalhtahuaka chiné huén
xpalacata chatum tlan cristiano:
X14 lipaxuhu camaakpitziniy
acatzunin huantu kalhiy
lacpobres,

2 Corintios 9

y umé xtapaxquit necxnicd
catipatzankacalh nac xlacatin
Dios.

10Cumu Dios huanti mastay
lichdnat huantu chancén xahua
amd quintahuajcan huantu lihua-
yandhu, pus na huatiyé tamé Dios
nacamaxquiyan xlihuak milicha-
natcadn huantu namaclacasquindtit
y namastacay laqui nitu nacatzan-
kaniyan y chund huixinin mas
kalhiyatit nahuan huantu tlan
nalimaktayaninanétit. 1* Chuna
chi xliankalhind nacaakatax-
tunitilhayén huantu lipaxihu
nacalimaktayayatit lacpobres cumu
la ti xalac Jerusalén. Y xlihuak
amd acatzunin mintumincan huantu
huixinin namacamastayétit nac
quimacancan laqui aquinin nac-
camaakpitziniydhu laklimaxkenin,
chuné amakolh cristianos luu
natalipaxcatcatziniy Dios amé min-
tataincan huantu natamaklhtinan.
12porque acxni aquinin naccale-
niydhu uma tamaktay amakolh
natalanin, ni caj xmanhué cactica-
lenfhu huantu nacalimacuaniy nac
xlatamatcén y antiyd naquitayay
quintascujutcan, sinoque xlacdn
lhuhua huantu natalipaxcatca-
tziniy Dios porque caaklihuamdca
natamaklhcatziy. 13Natalilakachix-
cuhuiy Dios caj xpalacata huantu
nacalimaktayaydhu porque xlacdn
natataluloka pi xlicana huixinin
hué makantaxtipétit xlimapeksin
Cristo. Na natalipaxcatcatziniy Dios
porque huixinin akxapaj layatit lata
mastokatit acatzunin huantu kalhi-
yatit laqui caj mintapaxuhuancén
nacalimaktayayatit latachd ticuya
cristiano. *Xahuachi ankalhina

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



2 Corintios 9, 10

ya tapaxuhudn natakalhtahua-
kaniy Dios caj mimpalacatacan
porque Dios camaxquinitan tlan
talacapastacni lata lipaxthu
namaktayaninanatit. 1°Luu capax-
catcatzinihu Dios caj xpalacata
lanca xtalakalhamanin huantu
quincatain nac xlatamat Jesucristo.

Pablo kalhiy limapeksin
porque x14 na apoéstol
1 O Chd hui aktum lanca litldn
huantu aquit Pablo ccasqui-

niputunén, pero huantu lacatitum
porque ccapaxquiyan chuné cumu
la capaxquiydn Quimpuchinacin
Cristo, y nichund claputin cumu
la tahuén makapitzin huanti quin-
taliyahuay pi acxni cuilachd nac
milakstipancdn ni mari cchuhuinan
caj ldmpara ccaquilhpecuaniyén,
pero acxni caj ccatzokniydn quin-
carta huantu ccamacaniyachan mat
luu lipecua lata ccahuaniydn cumu
mat caj mékat cuij. 2Hué xpalacata
ccalimaakatzankeyén, acxni aquit
naccalakanachdn ni clacasquin
para ticu caj natzucuy quinta-
lahuaniy o naquilitzaksaputtin,
porque aquit naccatalahuaniy
xlihuak huanti catuhué quintaliya-
huamanalh porque tahuan pi huantu
aquit clichuhuinén caj quecstu
quintalacapastacni. 3Xlicana
pi aquit na caj la catihua chixct
huanti ut xalac caquilhtamacd,
pero nitu clichuhuinamandhu
huantu caj quecstucan quintala-
capastacnicadn cumu la tatlahuay
makapitzin cristianos laqui nacali-
pahuancédn. 4Umé quilimacahucan
huantu aquinin ckalhiydhu ni ant4
ud xala caquilhtamact sinoque
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hué xlimakatlihueke Dios aquit
clitayaniy, porque hué tlan camaka-
tlajay xlihuak huanti ni talipahudn
y ni taucxilhputdn. Y aquinin
na tlan naccalimakatlajaydhu
amakolh huanti quincamaxtuniydn
taaksanin, °y xlihuak amakolh
huanti ankalhina talacputzama-
nalh xlacata ni nalipahuancén y ni
nalakapascan Dios, xahua xlihuak
ama talacapastacni huantu ut xala
caquilhtamaci, nac xmacén Cristo
cmakxtekahu laqui hua nacama-
kalhapaliy y na natakalhakaxmata
huantu nacalimapeksiy. ¢Y aquinin
aktum ccatziydhu pi naccalimapa-
tiniydhu xlitlihueke Dios xlihuak
amakolh huanti caj takalhakax-
matmakamanalhct xlimapeksin
Dios nac milakstipancan. Pero ni
xaakpuntum chund cacticatldhua
huata pulh lacatancs naccatziy ticu
luu xlicana naquinkalhakaxmata y
ticu caj naquintatalalacataquiy.
"Makapitzin huixinin nitu qui-
laliucxilhdhu porque caj xmanhua
ucxilhatit hud lata ctasiyuydhu y
ni hud lata ckalhiydhu quinacujcén,
pero para xlicana talulokatit pi lipa-
huanatit Dios y hud tapeksiniyatit
Cristo, na milicatzitcan pi aquinin
na hua ctapeksiniydhu Cristo.
8Porque masqui calacpuhudntit pi
acatunu aquit clilacataquindn cumu
tlan ccalimapeksiydn huantu milit-
lahuatcéan, nipara hua climaxanan;
kalhtum cuan pi ni climaxanén
porque Cristo ni hud quilimax-
quinit umd limapeksin laqui caj
naccalilactlahuayahuaydan, huata
hué quilimaxquinit laqui caj nacca-
maktayaydn lacu lihuaca akstitum
nalipahuanatit. °Ni clacasquin
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nalacpuhuanétit para caj ccalima-
keklhaman quintachuhuin huantu
ccatzoknimdan nac quincarta.
10Lhuhua huanti tahuén pi acxni
ccatzokniydn mactum carta lhuhua
quintachuhuin huantu caj ccalila-
caquilhniydn y ccalimakeklhayén;
pero mat acxni chi cuilacha nac
milakstipancén ni lhuhua quinta-
chuhuin, xahuachi mat ni tlihueke
cuiliy quilimapeksin caj ldmpara
mat ccaquilhpecuaniyan. 1Pero
xlihuak amakolh lacchixcuhuin
huanti chuné quintalichuhuinan
tancs catacatzilh pi chuna cumu
la acxni mékat cuilandhu y caj
xman ccatzokniydn quincarta
nipara tzind cquilhpecuan huantu
ccalimapeksiyan, pus nachuné ni
cactiquilhpécua xlacata naccama-
kalhchuhuiniyén acxni cuilacha
nahuén nac milakstipancan.

12 Aquit nipara tzint clacpu-
huén para xaccatatalacastucli o
hasta para xacmalihuaquilh quin-
talacapastacni nixachuna cumu
la tamakolh huanti caj xman
sacstucan talacputzamanalh lata
lacu tlak talipahu xakchuhuinanin
Dios natalitaxtuy. Xlicana pi luu
lactonto porque caj xman chuné
talilacataquinantlahuén para ticu
tlak kalhiy o makaacchén xta-
lacapastacni. 133Porque aquinin
nitu camanéahu lilacataquinanahu
quintalacapastacnican sinoque
hué tlan quincalilakapascandn
quintascujutcén lata xatticu Dios
lacasquinit nactlahuaydhu, chuna
cumu la x14 lacasquinit pi nacscu-
jahu y naccalimakalhchuhuiniyan
xtachuhuin huixinin xalac Corinto.
14Hua xpalacata ccalihuaniyan

2 Corintios 10, 11

pi aquinin nitu clacatzalamanihu
huantu Dios quinticalimapeksin
nactlahuayahu; osuchi ¢lacpuhua-
nétit pi ni ckalhiydhu limapeksin
xlacata naccahuaniydn huantu
militlahuatcan? ¢Lacu pi ni aquinin
huanti pulh ccalixakatlin lata lacu
lacasquin Cristo nalipahuanétit
y nalatapayatit? 1°Pero aquinin
nitu clilacataquinamandhu xtascu-
jutcdn xamakapitzin apdstoles, o
para ttcu ctlahuamandhu huantu ni
quincalimapeksinitdn Dios. Huata
aquinin clacasquinahu pi akstitum
calipahuantit Quimpuchinacan
laqui atzind mas tlan naccaliscujan
chuna cumu la quincalimapeksi-
nitdn Quimpuchinacan. 1% Xahuachi
clacpuhuanahu pi nacandhu
liakchuhuinanahu uma lipaxthu
xtachuhuin Cristo huantu mastay
laktaxtut pekanach& nac min-
cachiquincan Corinto, antanicu
niti a talichuhuindn xamakapitzin
akchuhuinanin laqui nitu nac-
lilacataquinandhu xtascujutcan
xamakapitzin.

17Para ticuya cristiano lakatiy
talipahu maklhcatzicédn, mejor
talipahu calimaxtulh Quimpuchi-
nacén. 18Pero ni calacpuhuéntit
para amd chixct huanti caj lilaca-
taquinan huantu lacpuhuén pi hua
tlahuanit 4maj litayaniy; sinoque
hué natayaniy amd chixct huanti
Dios nalakatiniy xtascdjut huantu
tldhualh.

Lhuhua huanti caj taliakskahuinan
pi talichuhuinan Cristo
1 Cumu huancén pi mat caj
clakahuitima, pus para
clakahuitima o nitu clakahuitima
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huatiyd pi caquilakaxmatnihu
huantu ccahuaniman. 2Aquit
ccapaxquiyan y lipecua ccalakca-
tzanan, pero uma talakcatzanin
huantu aquit cmaklhcatziy hua
Dios quimaxquiy, porque aquit

aya ccakalhtinaninitan xlacata
natatamakaxtokétit Cristo y cla-
casquin pi xmanhud x1a miliitcan
natlahuay4tit laqui aquit tlan nac-
camacamastayan cumu la chatum
tzumat huanti nitu titlahuanit tala-
kalhin huantu nalimaxananiy xl{it
huanti 4maj tatamakaxtoka. 3 Aquit
clacasquin pi xmanhué napaxqui-
yatit y nalipahuanétit Cristo, pero
acatunu clacpuhuén pi chuna cumu
la akskahuini tiakskahuimilh ama
xapulh puscat huanti xuanicén Eva
xlacata nakalhakaxmatmakan Dios,
huixinin nitu tikalhakaxpatmaka-
nétit y nitu nacaakskahuimiyén
tama akskahuini. 4Chuné cca-
huaniyan porque huixinin huak
matlantiyatit nacalakchindn
catihuaj chixci y natzucuyan
caliakchuhuinaniydn tunu laktaxtut
pero nichund cumu la aquinin cca-
limakalhchuhuininitan laktaxtut
huantu mastay Jests, na calima-
kalhchuhuinicanétit pulactum
espiritu huantu nacamaxquiyan
litlihueke mat nixachuné huantu
camaxquiyan Espiritu Santo, y
tuncan lipahuanatit xtachuhuincan
nixachuna cumu la lipahuanatit
amd xtachuhuin Cristo huantu aya
makamaklhtinanitétit. >Pero cca-
huaniyéan pi ni clacpuhuén para
atzind takalhiy tlan talacapastacni
tamakolh aksaninanin huanti tali-
taxtuy laclanca apéstoles y huanti
huixinin calipahuanatit. ®Masqui
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xlicana pi lhuhua huanti tahuan pi
aquit nilay cchuhuindn, pero tlan
lihuana cmalacaputuncuhuiy huantu
clichuhuinama xatlan talacapas-
tacni, y huixinin tlan malulokatit
porque acxni xaclamanahu nac
milakstipancédn chund xacliscujma-
nidhu cumu la xacchuhuinamandhu.
7Acxni aquit ctziculh calima-
kalhchuhuiniyén xtachuhuin Dios ni
xaclacpuhuén para luu lactalipahu
nacamaklhcatzicanatit, cosuchi hua
chuna calimaklhcatzicantit porque
nitu ccamatajin lata ccamakalh-
chuhuinin? ¢Apoco lacpuhuanétit
pi ctldhualh talakalhin cumu aquit
ni talipahu clitaxtulh nac milaksti-
pancan? 8Huata aquit cmatlantilh
naquintalimaktayay huantu taka-
lhiy cristianos alacatinuj xalanin
laqui nitu naquintzankaniy y
tlan akstitum naccaliscujan nac-
camakalhchuhuiniyan. °Y acxni
xacuilacha nac milakstipancan
para ticu xquintzankaniy huantu
xacmaclacasquin, nipara chatum
ticu huixinin ccalimaakatzankén,
porque acxni tachilh amakolh
nataldn xalac Macedonia xlacdn
quintaméaxquilh actzu tumin
huantu naquilimacuaniy, y acxni
cmakdésputli huantu xlacdn xquinta-
maxquinit aquit nitu ccamaksquin
para ticu naquilalimaktaya-
yéhu; y clacpuhudn pi necxnict
cacticalimaakatzankén para naqui-
lalimaktayayahu tumin. 1°Chuné
cumu la ctaluloka pi xlicana
clipahudn Jests nachuné ctaluloka
pi nipara chatum cristiano caquin-
tilactlahudnilh quintapaxuhuan
lata ccaliakchuhuinaniy cristianos
xalac Acaya xtachuhuin Cristo y
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nipara aktum centavo ccamatajiy.
11 Xamaktum para nalacpuhuanétit
pi caj ni ccalakalhamandn hué
xpalacata chuné ccalihuaniyan pi ni
clacasquin naquilamaskahuiydhu,
pero Dios stalanca catziy pi aquit
xlicana sntin ccalakalhamanén.
12pero ccahuaniyédn pi chunatiyé
naccamakalhchuhuiniy cristianos
xalac mincachiquincan y ni cacti-
camatdjilh, laqui ni natalacpuhuén
tamakolh huanti talitaxtuy apés-
toles pi aquit ctlahuay xtasctjut
Dios cumu la xlacan tatlahuama-
nalh. 13Pero tancs ccahuaniyan pi
ni hua Dios camacaminit tamakolh
lacchixcuhuin huanti cahuaniydn
pi na hué xapdstoles Cristo, caj
xaaksaninanin huanti taliakska-
huinin xtachuhuin Dios. *Nipara
tzind calacpuhuantit para ni cana
huantu ccahuaniméan porque hasta
mismo akskahuin{ acxni calac-
tlahuaydhuay lacudn cristianos
litaxtuy cumu la chatum xangel
Dios huanti maxquinit xtaxkaket.
15Cumu mismo akskahuinf litaxtuy
cumu la xdngel Dios, pus xlihuak
huanti tatascujménalh akskahuini
na tlan talitaxtuy cumu la lacudn
cristianos, pero tancs ccahua-
niyan pi nachén quilhtamact
natalaktzankatayay chuné cumu la
nalaktzankay xtascujutcan.

Pablo lichuhuinan xtalipuhuén
huantu kalhiy chatum
ap6stol nac xtascijut
16Lancht ccahuaniparayan pi
nipara chatum ticu calacptihua
para aquit caj clakahuitima; pero
masqui chund calacpuhudntit pi
aquit clakahuitima pus caquila-

2 Corintios 11

kaxmatnihu tzin quintachuhuin
porque na tlan naclilacataquinan
quintasctjut chund cumu la xlacén
tatlahuay. 17 Umé huantu camén
cahuaniyan ni hué quilimapek-
sinit Quimpuchinacéan, pero chuna
camdan cahuaniydn cumu huixinin
huandtit pi aquit caj clakahuitima
y na tlan chd naclacataquindn
18chuna cumu la talilacataquindn
makapitzin huantu tatlahuay
xtascujutcén. ®Koxutact tihua-
natit huixinin, porque litaxtuyatit
pi luu lakskalaldn pero matlanti-
yatit lata cakalhakaxpatatit huantu
talichuhuinan tamakolh huanti
talilakahuititlahuan xtachuhuin
Dios, 2°huak matlantiyatit lata
calimapeksiydn nacaliscujatit y
camaxquiydatit mintumincén laqui
natalipaxuhuay, pero nitu huanatit
masqui camakkalhanancanétit, y
hasta calakakaxicanétit nac mila-
cancén. 2 Masqui xlicana pi aquit
ni ckalhilh litlihueke xlacata chuna
naccaliakskahuimiydn cumu la
xlacan tatlahuamdénalh.

Pero para tamakolh aksaninanin
talilacataquindn huantu tahuan
pi taliscujnitta pus aquit na cdmaj
lilacataquindn cumu la chatum
lakahuiti huantu aya ctiliscujnit
chu huantu ctilipatinit. 22Para
xlacan talilacataquindn cumu
judios pus aquit na judio; para
tlancaj camaklhcatzicdn cumu
israelitas pus aquit na israelita;
osuch{ hud talichixcujntin cumu
hud xlitalakapasnican xamakan
kolutzin Abraham pus na xlitala-
kapasni Abraham aquit. 23Para
hu4 talilacataquindn cumu talac-
scujniménalh Cristo pus atzind

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



2 Corintios 11

aquit tlak clacscujninittd nixa-
chuné cumu la huatunin. Masqui
cahuantit pi clakahuitima porque
clilacataquinama huantu ctilipati-
nitté caj xpalacata Cristo xlicana
ccahuaniyan pi maklhuhuatd
quilitamacnucéan nac pulachin
nixachuna cumu la xlacan; cma-
kasitzinan y quiliaklhchasnokcanit
caj hué xpalacata Jesus, xahuachi
maklhuhua quimakniputuncanit.

24 Aya xlimakquitzis lata xana-
puxcun judios quintamacaméstalh
y tamapeksinalh laqui makpuxama-
cunajatza naquilikesnokcén latigo.
25Maktutu quiacnicchipacanit,
maktum caj quiliactalanchipaca
chihuix. Xlimaktutu talakaspita y
laktzankay nac chiachut amé barco
huantu xacpuamandhu, y maktum
quilhtamact aya xacjicsuay,
maktum nac pupunt tantact y
tantascaca anté cpatilh lata caj xac-
xquihuatnan xacchipama paktum
quihui. 26Lacalhuhua anté nicua
cquichanit lakachunin aya cmuxtuy
nac kalhtuchoko; quintalipataxtuy
y quintamakniputtn kalhananin;
quintasitziniy y quintamakniputtin
quinatachiquin xahua huanti xala
makat. Masqui nac cachiquin aca-
tunu quintamakniputtn, xahua nac
catuhuén chu nac pupunt nicajcu
calinin cquitayanit; y acatunu
quintamapatiniy amakolh aksa-
ninanin huanti tahuan pi na hua
Cristo talacscujnimdnalh. 27 Lhu-
huatd lata tacu ctiliscujli, pero

na lhuhua huantu clitaaklhuhuiy,
acatunu hasta ni clhtatay caj lata
cscujma; land cpatinit tatzincsni
xahua takalhputi; acatunu makas
ni cuayan; lané cpatinit calonkni; y
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acatunu hasta nitu quilhdkat huantu
naclilhakanan.

28Pero masqui lhuhua huantu
aquit clipatima caj hud uma xpala-
cata chunatiyd chali chali akatiyuj
clilay laqui lihuana y akstitum
xtalatdmalh amakolh cristianos
huanti talipahuan Cristo lata
nicuya cachiquin. ?°Para chatum
cristiano taxlajuaniy nac xlatdmat
aquit clilipuhudn xtaxlajudnit, y
para ticu lactlahuayahuay chatum
cristiano huanti lipahuan Cristo
aquit na quimakalipuhuan. 39 Aquit
ni clakatiy clacataquinin pero acxni
clichuhuinan huantu aquit ctitla-
huanitté caj xmanhud clichuhuinin
lata Dios quimaktayanit laqui tlan
nactlahuay huantu quecstu nilay
xactlahuay. 31 Dios huanti xtlat
Quimpuchinacén Jesucristo y
huanti caj xmanhud sacstu mininiy
canecxnicahud nalakachixcu-
huicén stalanca catziy pi huantu
aquit cquilhuama hué xtaluléktat y
nitu caksaninama. 32Dios na qui-
maktdyalh amé quilhtamact acxni
xacanit nac Damasco, porque ama
gobernador huanti lacxtum xtama-
peksinan rey Aretas camapéksilh
xtropa laqui natamaktakalhnin nac
tlancétiji antanicu xlactanucanaché
nac cachiquin laqui naquintachipay
y naquintatamacnuy nac pulachin.
33Pero acxni tacatzilh natalan
huanti ant4 xalanin tuncn quin-
tahuénilh y quintamaktéyalh laqui
tlan nactzalay, xlacdn quintaméjulh
nac patum lanca pekxu y laka-
siyu quintalacmdctilh nac aktum
ventana xapatzaps huantu xlistilim-
pacacanit cachiquin, aquit ctzalalh
y ni quintachipalh amakolh tropa.
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Pablo lichuhuinan huantu
Dios limalacahuaninit
1 Masqui ccatziy pi ni
quimininiy para chuné nac-

tililacataquindn quintasctjut huantu
ctitlahuanit, pero cumu juerzaj qui-
litldhuat hué cht naclichuhuindn
huantu Dios quilimalacahuaninit.
2Chiné quilhtamact xliakcutati
cata lata Dios quilelh nac xliquilh-
mactutu akapin, ni ccatziy para
xachatuminica quilelh osuchi caj
quilistacni tilelh, xman Dios catziy.
3Cumu la ccahuanimén ni ccatziy
para xachatuminica quintiléncalh
osuchi caj quilistacni, porque caj
xmanhud Dios catziy. 4Pero ccatziy
pi quiléncalh nac am4 calilakatit
pulataman antanicu huilach4 Dios,
y stalanca ckdxmatli lacuan xtachu-
huin Dios huantu nipara chatum
chixcti a makaxmatacdn, y nipara
mininiy natalichuhuinén. 5Xlicana
pi caj xpalacata huantu Dios quima-
siyuninit y quimakaxmatanit tlan
xaclilacataquinalh, pero ccatziy pi
nichund quilitldhuat, huata acxni
clichuhuinan o clilacataquinan
huantu aquit ctitlahuanittd, caj
xman cuan huantu Dios quilimak-
tayanit acxni xactaxlajuaniy. 6Pero
para xaclilacataquinalh quinta-
scdjut ni caj lakahuiti xquitédxtulh,
porque huantu xacué hud xtalu-
l16ktat; pero nichuné clacataquinan
laqui niti nahudn para aquit mari
cchuhuinén pero nitucu quinkasat.
"Pero laqui nitu naclilacataquinan
huantu quilimalacahuanica Dios
tlan tldhualh nackalhiy nac qui-
macni aktum tacatzandjuat huantu
canecxnicahuéd naquimapatiniy,

2 Corintios 12

umd tapatin huantu ckalhiy xlicana
pi hud malacatzuquinit akskahuini.
8Xlimaktutu aquit clisquiniy Dios
xlacata pi catldhualh litldn caqui-
maklhtilh4 tapatin para xl4 chuné
lacasquin. 9Pero Dios chiné quin-
kalhtiy: “Clacasquin nacatziya pi
xlicana cpaxquiyan y chapaxuhuana
capati mintalipuhuan chu mintaca-
tzandjuat; porque aquit climasiyuy
quilitlihueke nac xlatamatcan huanti
lacxlajua y ni laktlihuekén, pero
huanti quintalipahuan.” Hua xpala-
cata luu clipaxuhuay pi aquit xlajua
ckalhiy quilatdmat porque ccatziy
pi chuné Dios limasiyuma xlitli-
hueke nac quintaxlajuanit. 1°Cana
clipaxuhuay pi aquit xlajua quila-
tdmat cumu la acxni ccatziy pi nilay
ticu ctlahuay quecstu para ni hua
Dios naquimaktayay, chund cumu
la acxni quilikalhkamanancéan, o
acxni para ticu cmaclacasquima

y nitu ckalhiy, chuné para quim-
putzastalamdcalh, osuchi xlihuak
amd taaklhdhuit huantu quilak-
chin caj xpalacata cliakchuhuinan
xtachuhuin Cristo, hua xpalacata
clihudn porque acxni luu atzind
xlajua cmaklhcatziy nac quilatimat
xlicana pi huata acxni tlak lhuhua
quimaxquiy Dios xlitlihueke.

Pablo lipaxiihu caliscuja xlihuak
cristianos xalac Corinto

Xlicana pi lana clilacataquinalh
quintascdjut huantu aquit ctitla-
huanit cumu la chatum lakahuiti,
pero huak huixinin quilamak-
stuntlahudhu, porque huixinin
xcalakchandn tancs nalichuhui-
nandtit huantu aquit ctiliscujnitta
pero huata nichuné tlahuatit.
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Masqui chi lacpuhuanatit pi aquit
nitu climacuén pero hué Cristo
quilacsacnit laqui naclitaxtuy
xapostol, nixachunéd cumu la tama-
kolh aksaninanin huanti huixinin
calipahuanatit y huanti tahuan
pi xlacén na apdstoles. 12Sta-
lanca taluloknit pi xlicana aquit
xapostol Cristo porque x14 Thuhua
camaxquinitdn xaliucxilhtiyat lata
quimatlahuaninit laclanca licicnit
tasctjut nac milakstipancdn, lipa-
xtthu ccalimakalhchuhuininitdn
xtachuhuin Dios y ccamatlantinit
tatatlanin. 13Caquilamatzankena-
nihu para camén calacataquiyan
o para camén camakasitziyan,
porque caman cakalhasquinan:
¢pi hué cahué ni quilalipahuandhu
caj xpalacata pi aquit cmatlantinit
naquintalimaktayay actzu tumin
huanti alacatinuj xalanin cristianos,
laqui nitu naccalimaakatzankeyan
huantu nacmaclacasquin?

14Cha aya ctzucunit tacaxa
laqui naccalakanachéan xlimak-
tutu, pero na nipara lanchua
cacticalimaakatzankén huantu
aquit nacmaclacasquin chali
chali quintahué. Porque lacatancs
ccahuaniyan pi aquit ni hua cca-
makputzatilhaydn huantu huixinin
kalhiyatit mintumincén, sinoque
huixinin ccaputzatilhayan laqui
akstitum nalipahuanatit Dios.
Porque huixinin stalanca catziyatit
pi hué lacchixcuhuin tamakscuj-
tiyay laqui nacamahuiy xcamandén,
y ni huata hud xacamanin namak-
scujtiyay laqui natamahuiy xtlatcan.
15Y caj lata cpaxuhuay ccaliscujin
tlan naccalimakalhchuhuiniydn
xtachuhuin Dios hasta lata nicu
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nacquitayay laqui huixinin lihuana
naakataksatit lacu tlan nalak-
maxtuydtit milistacnicadn; masqui
tancs tasiyuy pi acxni atzini aquit
ccapaxquiyan huixinin caj quilasi-
tziniydhu y quilalakmakandhu.

16Xlicana pi acxni xaclamaché
nac milakstipancan huixinin
stalanca catziyatit pi nitu cca-
limaakatzankén para huantu
nacmaclacasquin, pero makapitzin
tahuan pi max chuna ctldhualh
laqui tlan tzek naccaakskahuimak-
lhtiydn huantu kalhiyéatit. 1" Xlihuak
huanti aquit ccamalakachanitanché
laqui nacalimakalhchuhui-
niyan xtachuhuin Dios, éapoco
na naquilahuaniyahu pi xlacan
caakskahuimaklhtinitdn huantu
kalhiyatit? 18Xlicana pi aquit cma-
lakachaché Tito xahua chatumlitim
quintalacdn huanti na quincamak-
tayamén nac quintascujutcan, ¢lacu
chinchd, pi caakskahuimaklhtin
Tito mintumincan huantu huixinin
kalhiyatit? Aquit ccatziy pi Tito
nitu camaklhtiman, porque la Tito
cumu la aquit acxtuma clemanahu
quintalacapastacnicén y lipaxthu
ccamaktayaydhu cristianos masqui
nitu ccamatajiydhu.

19Xamaktum nalacpuhuanétit
pi hua chuna ccalihuaniman
laqui naquilatapatiydhu o nac-
litalacatlantiydhu para tticu
ccatlahuaninitdn. Pero tancs
ccahuaniyan pi ni hua chunéa
clichuhuinama, porque stalanca
catziy Dios xahua Quimpuchinacén
Jesucristo pi chuné ccahuaniman
laqui mas akstitum nalipahuandtit
Dios. 20Aquit xlicana akatiyuj clay
pi acxni naccalakanachén para
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xamaktum ni cactimatlédntilh lata
lapétit nahuén, y na nipara hui-
xinin catimatlantitit nactzucuyan
calacaquilhniydn. Aquit nitldn
cactimaklhcatzilh para lamaka-
sitzihuilatit nahuén, para laqui
laquiclhcatzaniyétit, para laaksam-
patit, para lalacataquipatit, o para
tunyj tanu tlahuapatit chatum
chatum. 21Porque para chunatiya
ni tamakxtekménalh xalixc§j-

nit xlatamatcan huanti xtakalhiy,
para chalhuhua xlacchajancén o
para huanti taakkottamamanalh
xahua xlihuak huanti tatlahuay
huantu talakalhin, xlicana pi acxni
naccalakanachén lipicua lata
naquilamakalipuhuanédhu, y hasta
nactasay y naccalimaxananén.

Pablo cahuaniy pi akstitum
catalatamalh cristianos
xalac Corinto

1 Cumu la catziyatit pi para

chatiy o kalhatutu testigos
tamaluloka pi xlicana tlahuanit
talakalhin chatum cristiano, cumu
tancs tamaluloka testigos pus amé
chixcti lakchédn pi namapatinicén.
Chund ccahuaniydn porque na aya
xlimaktutu lanchi naccalakana-
chan. 2Acxni ccaquilaklachin
xlimaktiy ccalihu&nilh amakolh
huanti nac milakstipancén xtat-
lahuaménalh talakalhin pi niaj
catatldhualh, y xlihuak huanti tat-
lahuaménalh huantu nitlan alisok
ccamacatziniydn lihuén nia ccala-
kanachdn xlimaktutu, para chunact
lapétit nahudn, tancs ccahuaniyan
pi aquit ni cacticatalakatputzan
lata naccalihuaniyédn. 3Cumu hui-
xinin lihuana talulokputunatit

2 Corintios 12, 13

para xlicana Cristo quimaxquinit
xtalacapastacni, pus lacatancs nata-
lulokatit porque nakaxpatatit huantu
xla quilimapeksinit laqui naccali-
makalhchuhuiniydn, porque Cristo
huanti catalaman nac milatamatcan
ni caj xaxlajua sinoque kalhiy lanca
xlitlihueke y hua namasiyuy nac
milakstipancén acxni naccalakanén.
4Masqui xlicana acxni x14 pekex-
tokohuacécalh nac cruz tasfyulh
cumu la chatum huanti ni kalhiy
litlihueke, pero chi xastacné lama
porque hud lilama lanca xlitlihueke
Dios. Nachuna chi quincaquitax-
tuniyan xlihuak aquinin huanti
tapeksiniydhu Jests, porque
nitu kalhiydhu litlihueke cumu
la x14 nitu xkalhiy litlihueke nac
cruz, pero cumu Cristo lama nac
quilatamatcén na hud chu lilama-
nahu amaé lanca xlitlihueke Dios
huanti quincamaktayayan acxni
ccamakalhchuhuiniyén.

5Luu lihuana calacapastactit
para xlicana akstitum lipahuanétit
Jests, para aktum macahuilinitatit
mintalacapastacnican. {Chimpara
caj xman huantit pi lipahua-
nétit y ni lihuana talulokatit?
iPorque milicatzitcan pi Jesus
lama nac milatamatcan! Pero
aquit clacpuhudn pi huixinin sta-
lanca ucxilhpétit pi aquinin huanti
cliakchuhuinamandhu xtachuhuin
Jests ctalulokahu pi xlicana Cristo
lama nac quilatamatcéin. “Hua
xpalacata aquinin ankalhina ckalh-
tahuakaniydhu Dios laqui huixinin
niaj tu natlahuayatit talakalhin;
umd quintakalhtahuakacin huantu
ctlahuaydhu ni caj xpalacata para
nalitasiyuy pi tlan ctlahuanitdhu
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quintascujutcdn nac milakstipancdn,
sinoque laqui xlicana huixinin
akstitum nalatapayatit. Porque
xmanhud clacasquindhu pi akstitum
nalatapaydtit ni quincuentajcan
huantu nalichuhuinancan xpalacata
quintascujutcan. 8Y masqui nitldn
caquincalichuhuinancén pero anka-
lhina hué clacasquindhu catayéanilh
huantu xtaluléktat y ni huantu

caj taaksanin. 9Hué xpalacata
aquinin clipaxuhuaydhu masqui
caquincahuanicén pi nitu quin-
kasatcéan, laqui huixinin xlicana
lakskalaldn nalitaxtuydtit y anka-
lhina nackalhtahuakaniydhu Dios
caj mimpalacatacén laqui lihuana
naakatakskoyatit xtalacapastacni.
10Ljhu4n nia ccalakanachén xli-
maktutu alisok ccatzokniman umé
quincarta laqui acxni naccalaka-
nachén nitu tlahuapéatit nahuan
huantu nitldn y nactzucuyén
calilacaquilhniydn, chund cumu

la aquit quilitldhuat porque hui

510

quilimapeksinit Quimpuchinacén
y nitu caj naccalactlahuayahuaydn,
sinoque laqui caj lihuaca akstitum
nalipahuanatit.
11 Natalan, aquit clacasquin
pi lipaxthu calatalatapatit
huantu akstitum y aktumé tala-
capastacni cakalhitit, acxtum
calalakalhamdntit calamakta-
yétit y calamaakpuhuantiyanitit;
y Dios huanti ankalhiné quin-
calakalhamandn canecxnicahua
nacatalatamayan. 2Masqui ni anté
cuilachd, calamacatiyétit y calas-
néttit cumu la xlicana linatalan.
13Xlihuak umakolh nataldn huanti
ud talipahudn Quimpuchinacin
lipaxthu caxakatlilacamachdn.
14Clacasquin pi xlianka-
lhind namaklhcatziyéatit nac
milatamatcan lacu xlicana cala-
kalhamanéan Quimpuchinacan
Jesucristo, ldcu capaxquiyan Quin-
tlaticAn Dios xahua lacu catalamén
Espiritu Santo.
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